<% eurofins |
| BEL/NOVAMARNN

Protokol o skuske &. / Protokol o zkousce €. /Analytical report No. 74970/2020
Zakazka ¢./0rder No.: 16229

Adresa laboratoria / Adresa laboratofe /Laboratory address:
EUROFINS BELINOVAMANN s.r.0.

Komjaticka 73, 940 02 Nove Zamky

Akreditované skiigobné laboratorium Piestany / Akreditované zkusebni
laboratof Piestany/Accredited Testing laboratory Piestany

Mudrofiova 2388/25, 921 01 PieStany

Slovenska republika/Slovak Republic

Telffax - Phoneffax: +421 911 810 577

MikrobiologiaPN@eurofins.sk, www.eurofins.sk

Objednavatel/Objednavatel/Customer:

A.B. Euro Financial Consulting, s. 1. 0.
Rovniankova 12

Bratislava

85102

Slovenska republika/Slovak Republic

Identifikacia vzorky/ Identifikace vzorku /Sample identification

[ Cislo vzorky! Cislo vzorku /Sample

b 74970/2020
0.

Kod vzorky/ Kod vzorku/Sample code: -

Nazov vzorky/ Nazev

vzorku/Sample name: riedené

DEZITOL AQUA PROFESSIONAL STRONG (300 ppm) 1:3,5 -

Cislo $arze/ Batch No.: -

Konzervacne
|atky/Konzervace/Conservation:

Datum vyroby/ Datum vyroby/Date of
production: -

Datum spotreby/ Datum spotfeby/ Expiry
date: -

potravinastvi,

Pouzita metoda/Pouzita
metoda/Method used:

EN 1276:2019 Chemicke dezinfekéné a antiseptické pripravky. Kvantitativna suspenzna skliska na
vyhodnotenie baktericidnej aktivity
potravinarstve, priemysle, domécnostiach a v ingtitucionalnych oblastiach. Skisobna metoda a
(faza 2, krok 1)./ Chemicke dezinfekéni a antiseptické pripravky. Kvantitativni suspenzni zkouska na
vyhodnoceni baktericidni akfivity chemickych dezinfekénich a antiseptickych pfipravk( pouzivanych v
primyslu, domécnostech a v indtitucionalnich oblastech. Zkusebni metoda a
2, krok 1)/ Chemical disinfectants and antiseptics. Quantitative suspension test for the evaluation of
bactericidal activity of chemical disinfectants and antiseptics used in food, industrial, domestic and
institutional areas.Test method and requirements (phase 2, step 1).

chemickych dezinfekénych a antiseptickych pripravkov pouZivanych v
poziadavky

pozadavky (faza

EN 1650:2019 Chemické dezinfekéné a antisepticke pripravky. Kvantitativna suspenzna skuska na
vyhodnotenie fungicidnej alebo kvasinkocidnej aktivity chemickych dezinfekénych a antiseptickych

pripravkov pouzivanych v potravinarstve, priemysle, domacnostiach a v inétitucionalnych oblastiach.
Skugobna metoda a poziadavky
Kvantitativni suspenzni zkouska na vyhodnoceni fungicidni a kvasinkocidni aktivity chemickych
dezinfekénich a antiseptickych pfipravkl pouzivanych v potravinastvi, primyslu, domacnostech av
intitucionalnich oblastech. Zkudebni metoda a poZadavky
antiseptics. Quantitative suspension test for the evaluation of fungicidal or yeasticidal activity of chemical
disinfectants and antiseptics used in food, industrial, domestic and institutional areas. Test method and

(faza 2, krok 1)./ Chemicke dezinfekéni a antiseptické pripravky.
(faza 2, krok 1)

/ Chemical disinfectants and

requirements (phase 2, step 1).

Podmienky skladovania/ Podminky
skladovani/Storage conditions

Laboratorna teplota/llaboratorni teplota/ aboratory temperature

Vzhl'ad produktu/Vzhled

produktu/Appearance of the product Teluinaliod

Spasob odberu - dodania vzorky/
Zplisob odbéru — dodéni /Way of
delivery:

Zakaznik /Sample delivered by customer

Datum prevzatia vzorky/ Datum prevzeti vzorku ! Receiving date:

07.12. 2020

Dalum vykonania skusky/ Datum provedeni Zkousek/ Date of examination: 09. 12. = 11. 12. 2020

Datum vystavenia protokolu / Datum vystaveni protokolu / Date of issue: 14. 12. 2020

Protokol o skuske/ Protokol o zkousce fAnalytical report No. 74970/2020

Protokol o skgke schizalill Protokol o zkousce schvall /Approved by:

RNR. Lydia Jendekova, PhD.

Zastupca vedcej Skusobnéno laboratoria Piestany/ Zastupce vedouci ZkuSebni
laboratore Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piedtany
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Nazor na vyhlasenie stladu/nesiladu vysledkov skisky so $pecifikdciami/ Nazor na vyhlaseni souladu/nesouladu

vysledki zkousek se specifikacemi/ Compliance statement on results according to specification

Cislo sarze/ Batch No.: -

Republic

Testovany vyrobok/ Testovany vyrobek /Tested sample: DEZITOL AQUA PROFESSIONAL STRONG (900 ppm) 1:3,5 - riedené

Qd vyrobeu/ Od vyrobce/Manufacturer: A.B. Euro Financial Consulting, s. r. 0., Rovniankova 12, Bratislava, 851 02Slovenské republika/Slovak

VYHOVUJE / CONFORMS

vo vykonanych skuskach poziadavkam uvedenych v EN 1276:2019 / v provedenych zkouskach pozadavkim EN 1276:2019 / with the requirements

specified in the EN 1276:2019
NEVYHOVUJE /| NON-CONFORMS

vo vykonanych skigkach poZiadavkam uvedenych v EN 1650:2019 / v provedenych zkouskach pozadavkim v EN 1650:2019 /with the requirements

specified in the EN 1650:2019

Podmienky skasky/ Podminky zkou$ky/Experimental contidions:

Testované mikroorganizmy/ Tested
microorganisms:

Staphylococcus aureus CCM 4516 / ATCC 6538

Pseudomonas aeruginosa CCM 1961 / ATCC 9027

Escherichia coli CCM 3988 / ATCC 10536

Enterococccus hirae CCM 4533 / ATCC 10541

Candida albicans CCM 8215 / ATCC 10231

Aspergillus niger/brasiliensis/ CCM 8222 | ATCC 8222

Teplota pri skiske/ teplota pfi
zkousce/Test temperature:

20£1°C

Kontakiny ¢as/ Kontaktni ¢as/ Contact
time;

60 sekund/sekund/seconds

Inkubacna teplota/Inkubacni
teplota/incubation temperature:

36+1°C pre baktérie/ pro bakterie/for bacteria,
30+1°C pre kvasinky a plesne / pro kvasinky a plisné/for yeast and mould

Koncentracia skisanej vzorky/
Koncentrace zkoudeného
vzorku/Concentration of tested sample

200 ppm (riedenie pripravené zakaznikom / fedeni pfipraveno zakaznikem / dilution prepared by
costumer

Interferujiica substancia/lnterferujici
substance/Interfering substance

0,3 g/l BSA - Hovadzi sérovy albumin/ Hovézi serovy albumin/Bovine serum albumin

Protokol o skuke/ Protokol o zkousce /Analytical report No. 74970/2020

Protokol o sku$ke [sciivalill Protokol o zkousce schvalil {Approved by:
Dr. Lydia Jendekova, PhD.
Zastupca veducej Skusobneho laboratoria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni

laboratofe PieStany/ Deputy head of Testing Laboratory Pigdtany

Page2/5




<% eurofins |
| BEL/NOVAMANN

Vysledky skusok/ Vysledky zkouSek /Vysledky zkouSek/ Test results

Pouzity kmefy/ PouZity kmen/ doba kontaktu / contact | Inkubacia /
Used microorganism Mnozstvo time - Inkubace/ | TS
KTJ/mlf 60s incubation
Mnozstvi koncentracia/
KTJml | koncentrace/concentration
Number of m% (V/V)
CFU/m
200 ppm
Staphylococcus aureus N 3,1x 108
CCM 4516 No 3,1 x107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7
Pseudomonas aeruginosa N 3,6x108
CCM 1961 No 3,6 x107 24h/ N
Na <10 36x1°C
LogR 7
Escherichia coli N 1,7 x 108
CCM 3988 Nao 1,7 x 107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7
Enterococcus hirae N 21 x108
CCM 4533 No 2,1 x 107 24h/ N
Na <10 36x1°C
Log R 7
Candida albicans N 1,8 x 107
CCM 8215 No 1,8 x 108 24h/ N
Na <10 30+1°C
LogR 6
Aspergillus N 1,6 x 107
niger/brasiliensis/ No 1,6 x 108 48h/ N
CCM 8222 Na 8,2x103 30+1°C
LogR 2,29

Vysledky koncentracie KTJ znizené 5 desatinnych miest vyjadrenych logaritmicky (Log R) sii baktericidne / Vysledky koncentrace KTJ snizené o 5
desetinnych mist vyjadrenych logaritmicky jsou baktericidni/ Concentrations resulting in a decimal log reduction of at least 5 are bactericidal.
Vysledky koncentracie KTJ znizené 4 desatinné miesta vyjadrené logaritmicky (Log R) st fungicidne, alebo kvasinkocidne / Vysledky koncentrace
KTJ snizené o 5 desetinnych mist vyjadfenych logaritmicky jsou fungicidni, nebo kvasinkocidni/ Concentrations resulting in a decimal log reduction
of at least 4 are fungicidal or yeasticidal.

Vzorka byla analyzovana pouzitim metod: /Vzorek byl analyzovan/ sample was analyzed using methods: EN 1276:2019, EN 1650:2019
Za spravnost vysledkov zodpoveda/ Za spravnost vysledki odpovida /Responsible for validity of microbiological tests: RNDr. Lydia Jendekova,
PhD.,

LA /
Protokol o skudke/ Protokol o zkousce fAnalytical report No, 74970/2020 Protokol o skugke schvallll Protokol 0 zkousce schvalil /Approved by:

Zastupca veduicej Skisobného Yaboratéria PieStany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany

Page3/5



% eurofins
BEL/NOVAMANN

Validacia pouzitej metody /validace pouzité metody/ Used method validation

PouZzity kmefi / Used Testovane pocet pocet pocet pocet
microorganism koncentracie mikroorganizmov mikroorganizmov | mikroorganizmov | mikroorganizmov
produktu / v testovanej v pozitivne] v pozitivne] v pozitivnej
Testovana validacnej kontrole A/ kontrole B/ kontrole C /
koncentrace suspenzii / number number of number of number of
vyrobkuftested | of microorganisms microorganisms microorganisms microorganisms
concentration of | in tested validation | in positive control | in positive control | in positive control
product suspension A B C
NVO
Staphylococcusa
ureus 200 ppm 88 76 81 70
CCM 4516
Pseudomonas
aeruginosa 200 ppm 83 74 69 63
CCM 1961
Escherichia coli 200 ppm
CCM 3988 95 N 85 57
Enterococcus 200
hirae P 77 71 69 80
CCM 4533
Candida albicans 200 ppm
CCM 8215 93 90 87 71
Aspergillus
niger/brasiliensisy | 200 PPM 66 61 56 43
CCM 8222

Uginnost neutralizacie je zvalidovana, ak/Uginnost neutralizace je zvalidovana ak/ neutralization method is validated if:
Nvo je v medziach/ je v mezich/ is between 30-160 KTJ/ml

A=0,5xNw
B =0,5x Ny
CE 0,5 X N\IU
Uginnost neutralizacie /Ucinnost neutralizace/Neutralization efficiency : vyhovuje / conforms
/N
Protokol o skiske/ Protokol o zkousce /Analytical report No. 74970/2020 Protokol o skuske schva

RND
Zastupca veducej Skudobného leboratoria Piedtany/ Zastupce vedouci Zkuebni
laboratore Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany

@ fotokol o zkousce schvalil /Approved by:
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Prehlasenia a upozornenial ProhlaSeni a upozornénil Declarations and cautions
1. Vlysledky sa tykajli iba predmetu skusok a nenahradzaju iné dokumenty napr. spréavneho charakteru./ Visledky se tykaji jen pfedmeétu zkousek a nenahrazuji jine
dokumenty napf. spravniho charakteru /Results are related only to object of testing and do not compensate other documents e.g. with legal character
2. Protokol méze byt reprodukovany iba ako celok, v pripade jeho &asti len s pisomnym sthlasom skisobného laboratéria./ Protokol mize byt reprodukovany jen jako celek,
v piipadé jeho Gasti jen s pisemnym souhlasem zkugebni laboratofe / Report can be duplicated cnly as a whole and its parts only with written agreement of laboratory.
3. Reklamovat vysledky skiisok mozno do 14 dni od datumu odoslania vysledkov zakaznikovi/ Reklamovat vysledky zkousek je mozZné do 14 dni od data odeslani vysledka
zakaznikovi /Test results can be claimed for 14 days from sending the results to the customer.
4. Zvysky vzoriek po analyze sa neuchovavajll a su likvidované v zmysle predpisov skiSobného labcratoria./ Zbytky vzorkl po analyze se uchovavaji po dobu 14 dnd a pak
jsou likvidevany ve smyslu predpist zkusebni laboratofe /Sample rests are stored 14 days from sending results to the customer and then are disposed according to testing
laboratory’s regulations.
5. Laboratérium nezodpoveda za informacie dodané zakaznikom, ktoré mézu mat vplyv na platnost vysledkov. Ak vzorku poskytol zakaznik, visledky sa vztahujl ku vzorke,
tak ako bola do laboratdria prijata. / Laboratof neodpovida za informace dodané zakaznikem, které mohou mit viiv na platnost vysledkd. Pokud vzorek poskytl zakaznik,
vysledky se vziahuji ke vzorku, tak jak byla do laboratofe piijata. /The laboratory is not responsible for the information provided from the customer that may affect the validity of
the results. If the sample was provided by the customer, the results refer to the sample as received by the laboratory.

Vysvetlivky! Viysvétlivky /Explanatory notes:

N - potet KTJ/ml testovanej suspenzie mikroorganizmov/poget KZJ/ml testované suspenzi mikrooganismiy/number of CFU per mlin the test microbial suspension

No - podet KTJIml v testovanej vzorke na zadiatku testu/ v testované vzorce, v éase t=0 /number of CFU/mI in the test mixture at the beginning of the contact time t=0

Ma — patet KTJ/ml, ktoré prezili v testovanej vzorke na konci testu, po uplynuti Gasu/ poget KTJ/ml které pfeZili v testované vzorce na konl testu, po uplynuti Gasu/ number of survivors
per ml CFU/ml in the test mixture at the end of the contact time

Nvo — poget KTJ/fml v kontrole A,B,C na zadiatku testu, v éase t=0/ podet KTJ/ml v kontrole A,B, C na zatatku testu, v Case t=0/number of CFU/ml In the test control mixture A,B,C at the
beginning of the contact time =0

Log R - logaritmus redukcie po&tu mikroorganizmov /logaritmus redukce mikroorganismi/log reduction in number of viable cells of microorganisms LogR= Log No-LogNa

TS — typ skusky/ test type

A — akreditovana skuska vykonana vo viastnom skisobnom laboratériu/akreditovana zkouska provedena ve vlastni zkudebni laboratoffaccredited test in own laboratory

N - neakreditovana skiska vykonana vo viastnom skigobnom laboratoriu / neakreditovana zkouska provedena ve vlasini zkudebni laboratofi/ not accredited test in own
laboratory

Meradla a meracie zariadenia pouZité na skusky boli kalibrované alebo overené v zmysle platnych metrologickych predpisov.

Visledky sa tykaju ba predmetu skisgok a nenahradzajl iné dokumenty napr. spravneho charakteru. Protokol mdze byl reprodukovany iba ako celok, v pripade jeho Casti len

s pisomnym sthlasom skuSobného laboratdria. / Méfidla a méfici zafizeni pouZité na zkousky byly kalibrovany nebo ovéfeny ve smyslu platnych metrologickych predpist.

Vysladky se tjkaji jen pfedmétu zkoudek a nenahrazuji jiné dokumenty nap. spravnihe charakteru. Protokel miZe byt reprodukovany jen jako celek, v pfipadé jeho Casti jen

s pisemnym souhlasem zku$ebni laboratofe./ Measuring devices used in the tests were calibrated according to current metrological regulations. Report can be duplicated only
whole and its parts only with written agreement of laboratory. The facts obtained by the results published in the Report correspond to the primary obtained data.

Vyhotovil/lssued by: RNDr. Lydia Jendekova, PhD.,

Protokol o skugke/ Protokol o zkousce /Analytical report No. 74970/2020

Zastupca vedicej SkiSobného laboratoria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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